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HALUATKO SUKELTAA SYVEMMALLE MUSSEN & HELIU-
MIN MAAGISEEN MAAILMAAN?

Kiytd alla olevaa QR-koodia, joka vie ruotsinkieliselle
kotisivulle musseochhelium.se. Sieltd 16ydit muun
muassa viimeisimmit uutiset, ladattavia askartelutehtivii,
Mussen ja Heliumin YouTube-kanavan ja Spotifyn linkin
ja paljon muuta. Nahddin siella!
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ANKKAKISSA

KATUJYRAN VARTIJALEPAKOT OLIVAT piirittineet Sulon, Mussen
ja Heliumin. Kolmikon oli pakko todeta, ettei vastaanotto
Katujyrin saarella vaikuttanut kovinkaan sydidmelliseltd.

Katujyri itse seisoi heidin kanssaan ringin sisipuolella.
Nyt hin katsoi heitd epaluuloinen ilme kasvoillaan ja huusi
taas kovaan ddneen:

— DANTELANTE!

Sen jilkeen hin mulkaisi lepakkokaartin johtajaa, joka
nousi heti ilmaan ja lentdd ripytti vuorta kohti. Lepakko
lehahti vuorenseindmiin louhitun piikallon suuhun ja ka-
tosi. Katujyri tuijotti yhi juuri saapuneita vieraitaan. Hin
ei hellittanyt kylmai katsettaan hetkeksikdan.

— Vaikuttaa siltd, ettd johtaja lensi hakemaan jotakuta,
Helium kuiskasi.
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— Ilmeisesti jotakuta, jonka nimi on Dantelante, Sulo
naukui ja tihyili luolan suuaukon suuntaan nihdik-
seen, tulisiko joku ulos.

Mussen jalat tutisivat kuin keitetty spagetti.

— Sieltd tulee varmaan jokin hurjan vaarallinen otus,
joka haluaa sy6dd meidit péivilliseksi, hin piipitti pelois-
saan. — Luultavasti juuri sen takia suurin osa tille saarelle
lahteneistd eldimisti ja olennoista ei koskaan palaa!

Helium kietoi tassunsa velipojan harteille ja
rauhoitteli:

— Ali ajattele tuollaisia hirveyksia, Musse. On ihan
turha kuvitella etukiteen, miti kaikkea kamalaa voi ehki
tapahtua. Jos jotain hirvedd tapahtuu, riittdd kai hyvin,
ettd sen kokee vain silld hetkelld eli yhden ainoan ker-
ran. Hengittelehdn nyt rauhallisesti, niin otetaan yksi
asia kerrallaan.

Musse nyokkisi. Noinhan se tosiaan oli. Kaikki Mus-
sen pddssd pyorivit pahat asiat olivat hinen oman mieli-
kuvituksensa tuotetta. Oikeasti hinelli ei ollut aavistus-
takaan siitd, mitd tuleman piti. Jos mitdan kammottavaa
ei tapahtuisikaan, hin olisi kirvistellyt kauhusta kan-

keana ihan turhaan. Oli hinelld vain viisas sisko!
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Katujyrd kuuli, mistd vipeltdjit puhuivat, ja hymyili
tyytyvdisend. Se, miten peloissaan vieraat olivat, tuntui
huvittavan hinti.

Akkii piikallotunnelista alkoi kuulua askelten tomi-
nai. Johtajalepakko lekutti ulos hirmuista vauhtia, ja hi-
nen perissddn rymisteli otus, joka ndytti isolta... strutsil-
ta! Nyt Holonokkakin alkoi kurotella pitkdd kaulaansa.
Tuliko sieltd toinen isokokoinen lintu? Mielenkiintoista,
hin ajatteli. Sitten hin niki jotakin merkillista.

— No mutta hyvinen aika, siindhin ne ovat! hin huusi
himmistyneeni.

— Ai mitkd? Helium kysyi uteliaisuutta d4nessddn.

— Ministrutsit! Holonokka henkiisi ja nosti siipensd
osoittaakseen kahta hauskannikéistd pikkueldintd, jotka
kipittivit ison strutsin kintereilla.

— Tunnut olevan erikoisen kiinnostunut ministrut-
seistani, Katujyrd sanoi ja loi Holonokkaan epiluuloisen
katseen.

— Eeeen kai... Panin vain merkille, miten sopoiltd ne
ndyttdvit... Ja on kiva viimein nihdi ministrutseja il-
mieldvind. Olen aiemmin vain kuullut niisti.

Vastaus ndytti saavan Katujyrin rauhoittumaan.
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Holonokka ei kuitenkaan voinut lakata ajattelemasta
pikkustrutseja. Erityisen mietteliddksi hinet sai se, ettd
eliimii oli kaksi. Hin nimittiin muisti, ettd Kvantina oli
kertonut kahdesta ministrutsista, jotka olivat melko hil-
jattain kadonneet Zoodaliasta jiljettomiin. Hin muisti
myds, ettei hidn tai kukaan muu seurueessa saanut maini-
ta Kvantinan nimed Katujyrin edessd. Sen Kvantina oli
kieltdnyt ankarasti. Jos Katujyrd kuulisi Kvantinasta, hin
luultavasti karkottaisi koko porukan saareltaan. Onneksi
Holonokka muisti sen, vaikka he nyt olivatkin joutuneet
melko kiperdan paikkaan.

Sulo, Musse ja Helium tiirailivat haltioituneina mi-
nistrutseja kapeasta raosta, joka jii lepakkojen siipien
viliin. Silloin kaikki kolme strutsia pysihtyivit niin
dkisti, ettd maa lepakkojen ringin ulkopuolella poli-
si. Ndin lihemp3i niki, ettd ministrutsit olivat toden
totta pikkuruisia. Ne niyttavit melkein kananpojilta,
Holonokka ajatteli. Pieniltd kananpojilta, joiden jalat
olivat kuin pylvéit ja kaula piiitkd ja kapea. Katujyrd
16i etummaisen jalkaparinsa yhteen, ja siind samassa le-
pakkoriviin ilmestyi aukko strutsikolmikon edessi. Ka-

tujyrd asteli hitaasti strutseja kohti.

21



— Kutsuin sinua ajat sitten, Dantelante. Miksi et tul-
lut heti? hin kysyi ja tuijotti tyytymittémin oloisena
isoa strutsia.

— Kuuntelin musiikkia niin kovalla, strutsi vastasi.

Katujyrd viintelehti vaivautuneen oloisena paikallaan.

— Musiikkia? hin toisti ja pudisti pddtiin. — Mitd ih-
mettd strutsutat? Tarkoitan... sossotit? Katujyri korjasi.

— Sanoin, etti kuuntelin musiikkia tosi kovalla. Siksi
en kuullut, kun huusit minua, Dantelante vastasi.

— Musiikkia... tilli saarella?

Katujyrd rykdisi ja yritti samaan aikaan tavoittaa strut-
sin katsetta.

— Kuulostaa mahdottomalta, hin jatkoi ja potkaisi vi-
hin yhtd Dantelanten varpaista.

—Taisiis... Tarkoitan, etti uneksin kuuntelevani musiik-
kia kovalla, ja siksi en kuullut huhuiluasi, strutsi totesi.

Katujyrd hymyili ylpedna.

— Sitd mind vihian ajattelinkin. Eihin meilld cailld
kammottavalla saarella mitiin musiikkia ole!

Kaikki nielaisivat kuuluvasti. Kauhu etsiytyi taas hei-
din ihonsa alle.

Tunnelma oli hyytivid, mutta siitdi huolimatta Musse
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ei voinut irrottaa katsettaan Dantelanten silmiripsis-
td. Ne olivat hurjan pitkit, tuuheat ja raskaan nikoiset.
Silmiripset roikkuivat peittden puoli silmdd niin, ettd
Dantelante ndytti siltd kuin olisi ollut nukahtamaisillaan.
Musse huomasi my®és, ettd linnun hoyhenet olivat paljon
virikkiammait kuin strutseilla yleensi. Tarkemmin ajatel-
len niytti siltd, ettd tilld linnulla oli kaikkea vihin enem-
min kuin muilla. Kuinka kiehtova tapaus.

— Niami uudet vieraat eivit tiedd, mihin ovat ryhty-
neet, kun ovat uskaltautuneet saarelleni, Katujyrd sanoi.

— Mutta kun he nyt kerran ovat tehneet pitkdn matkan ja

vielipd pddsseet perille asti, tiytyyhin heidin antaa selvit-
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tad asia. Joten... Dantelante, huolehdi sini kissasta,
ja te, ministrutsit, otatte hoitaaksenne vipeltdjit.
Strutsit nyokkasivit.

— Miti te teette meille? Helium piipitti huolestuneella
dinelld.

— Sen saatte tietdd kohta. Siis tietenkin... siind tapauk-
sessa, ettd jadtte henkiin.

Holonokka levitti taas siipensi ja veti toiset suojelevas-
ti kainaloonsa.

Katujyri katsoi Holonokkaa.

— Olet reilu, kun yritit suojella kavereitasi, mutta tdssd
vaiheessa et endd voi tehdd mitddn heididn hyvikseen. Et
piise toisten mukana sisidn piimajaani, vaan sinun on
poistuttava saarelta vilittdmisti ja lennettavi takaisin...
sinne, misti sitten tulitkin.

— En suostu jattdmidn ystavidni, Holonokka vastasi 44-

nessddn rohkeutta, jollaista muu porukka ei ollut

aiemmin kuullut.

Mutta hin oli tuskin saanut lausetta loppuun,
kun kymmenen lepakkoa lensi paikalle, elehti uh-
kaavasti ja tuuppi Holonokan kauemmaksi muista

matkalaisista.
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— En usko, etti tahdot ottaa selvii siitd, miti sinulle
tapahtuu, ellet tottele kiskyjimme, Katujyri totesi tiuk-
kaan sivyyn.

— Tee vain niin kuin he sanovat, Helium huusi Holo-
nokalle. — Emme tahdo, ettd sinun kiy huonosti.

Sulo ja Musse olivat samaa mielti.

Kun Holonokka loi vakavan katseen uusiin ysti-
viinsd, nimi nikivit kyynelten vierdhtivin hinen
linnunposkilleen.

— Tdmi ei tunnu yhtddn hyvildd, hin nyyhkytei. — Et-
tekd voisi vain unohtaa koko saaren ja lihted kanssani
kotiin?

Mussen ja Heliumin sydinti viilsi, mutta he selittivit,
ettd heiddn oli pakko seurata Katujyrid. Jos heilld olisi
pienikin mahdollisuus l6ytdd vanhempansa, he eivit jit-
tdisi sitd kdyttimacea.

— Meidin tdytyy tehdd timid, Helium sanoi. 2 ?9*

— Aivan, niin se nyt vain on, Musse niiskai-
si. — Joten lennd sind kotiin ja kerro terveisid l
Kva...

— KVAAK, KVAAK! Sulo ridkiisi ja kes-

keytti ndin Mussen.
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Katujyri katsoi kissaa kummissaan.

— Oletko kunnossa? hin kysyi.

— VOIN MAINIOSTI, KIITOS. ENTA TE? Sulo
vastasi.

Kaikki pitivit kissan kidytostd hyvin outona.

— Miksi kaakatat? Tiedit kai, ettd olet kissa? Katujyra
kyseli miettelids ilme kasvoillaan.

Hin katsoi Suloa tutkivasti pddstd varpaisiin.

— TOTTAHAN TOKI... KVAAK, KVAAK... MI-
NUSTA TAMA VAIN KUULOSTAA NIIN HYVAL-
TA! KVAAAAK!

Nyt Helium tajusi, mitid Sulo oikein teki, ja alkoi hihit-

tdd. Sitten Mussellakin vildhti. Sulo oli estinyt hinti sa-




nomasta kerro terveisid Kvantinalle”. Jos hin olisi ehtinyt
sanoa sen, hin olisi pilannut kaiken silminrapayksessa.

— Hin luulee toisinaan olevansa iso ankka, Musse sanoi
ja valaytti kiusoittelevan hymyn Sulon suuntaan.

Hin kiytd tilaisuutensa hirnitd Suloa vihin nyt, kun
tdmad ei voinut sanoa mitdin.

Sulon mielestd Mussen ei olisi tarvinnut lisdtd yhtdin
enempid kierroksia heiddn pieneen teatteriesitykseensd,
ja hian mulkaisi hiiriystivdinsi vihaisesti.

Katujyrd vaikutti huvittuneelta.

— Onbhan sitd kaikenlaisia kaistapditd tullut vuosien
varrella tavattua. Mutta kissa, joka luulee olevansa ank-
ka... sen tdytyy olla hulluin juttu ikind, hin sanoi.

Kaikki purskahtivat nauruun. Loppujen lopuksi jopa
Sulo yhtyi hekotteluun. Ei hin oikein voinut murjottaa-
kaan, koska olihan hin kuitenkin onnistunut kaikkein
tirkeimmissd jutussa: hin oli jirjestinyt Mussen ja He-
liumin seki itsensd jengipomon pdimajaan. Mutta jou-

tuisiko hin vield katumaan sitd?
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HYPPAR MUKAAN SEIKKAILUUN!

Musse, Helium ja Sulo-kissa ovat matkanneet pelottavalle
saarelle ja nyt myyttiset lepakkovahdit piirittdvit heitd. Miki
on otuksiaan kuoriaismainen Katujyri, jolla pitdisi olla vihje

sankarihiirulaisten vanhempien olinpaikasta? Sisarukset ovat
jo todistaneet urheutensa ja nokkeluutensa monta kertaa,
mutta onko heidin maaginen onnensa nyt lopussa?

Mussen ja Heliumin tarinat ovat tiynni limminhenkistd
jannitystd, huumoria ja fantasiaa. Camilla Brinckin lasten-
romaanit on suunnattu 5—10-vuotiaille, ja sarja on ollut
valtava menestys Ruotsissa. Kirjat on suomentanut Kati Valli.

Salainen maailma aloitti uuden Musse
ja Helium -seikkailun.

Ensimmiisen sarjan kirjat ovat
Salaperdinen kolo, Kultajuuston jiljilla,
Seikkailu Lindriziassa, Jahtikyybkyjen

SELLER

Yli kolme miljoonaa
myytya kirjaa

jaljilla ja Viimeinen kamppailu.

*7- ja 9-vuotiaat lapseni ovat lumoutuneet
Mussen ja Heliumin taianomaisesta
maailmasta. Esitimme vuorotellen
hauskoja kohtauksia ja nauramme
dineen. Suosittelemme limpimisti!”

— Anna Héglund

"Kolme- ja viisivuotiaat poikani rakastavat a

Musse ja Helium -kirjoja. Iltarutiiniimme / ‘,)%78@\) ||I| |||I| ||| || I| |I|| |||
kuuluu lukea aina luku ennen nukku- 5‘\\(1 A 89510
maanmenoa.”
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